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MASKIN 03

ALLMANNA BESTAMMELSER FOR LEVERANSER AV ANLAGGNINGSMASKINER OCH
TILLBEHOR, REDSKAP M M FOR YRKESMASSIG VERKSAMHET

Utarbetad av Maskinleverantdrerna, Swedish Rental, Svenska Mobilkranféreningen och
Maskinentreprendrerna (ME)

Tillamplighet
1. Dessa allmanna leveransbestammelser &ger tillampning om annat inte
overenskommits. S&dan 6verenskommelse skall vara skriftlig.

Anvéndning utomlands

2. Saljarens atagande enligt dessa bestammelser galler endast vid leveranser av varor
for anvandning inom Sverige. | annat fall skall sarskilt skriftligt avtal tréaffas mellan
parterna.

Pris, prisdndring
3. Koparen skall utéver avtalat pris utge ersattning for, pd leveransdag darpa
belépande mervardesskatt samt lagstadgade miljoavgifter.

4. Har vardet av kdparens inbytesvara efter varderingstidpunkten forédndrats mer én
som bor folja av normalt underhall och anvandning av varan, skall fér inbytesvaran
avtalat pris justeras i motsvarande man.

Forfattningar m m

5. Om inget annat dverenskommits skall varan, aven begagnad, uppfylla de krav, som
galler for varan vid tidpunkten for leveransen enligt lagar, forfattningar, foreskrifter
och anvisningar samt de foreskrifter och anvisningar som aberopas i
avtalshandlingarna. Varan skall vara besiktigad enligt géllande foreskrifter.

Andras s&dan bestammelse efter avtalets ingdende, men fére leverans av varan, skall
saljaren respektive koparen utan drojsmal underratta andra parten harom. I den man
kostnaderna for varan paverkas av andrad bestammelse, som saljaren inte skaligen
kunnat foérutse, skall priset omférhandlas.

Produktinformation

6. Hanvisas uttryckligen i parternas avtal till uppgifter i kataloger, cirkular, annonser,
bildmaterial och prislistor skall varan éverensstamma harmed. Sadana uppgifter skall i
annat fall anses vara ungefarliga.

7. Saljaren skall — normalt i samband med leverans — tillhandahalla kdparen tekniska
huvuddata betraffande vikt, dimensioner och kapacitet, drifts-, skydds- och
bruksanvisningar. Fér nya maskiner skall saljaren dessutom tillhandahélla
miljévarudeklaration samt i forekommande fall reservdelskatalog.

Konstruktionsandringar

8. Saljaren ar berattigad att fore leverans utan foregdende underrattelse till koparen
foreta de detaljandringar i konstruktionen i avsikt att férbattra varan, som han finner
pakallade. S&ddan andring medfor ingen andring av priset.

Om séljaren insett eller bort inse att andringen innebar vasentlig olagenhet for
koparen skall han underratta kbparen harom. Om kdparen visar att andringen innebéar
vasentlig olagenhet fér honom ager kdparen ratt att hdva avtalet. Vid havning enligt
denna punkt far ndgon annan paféljd inte goras gallande i forhallande till andra parten.

9. Kbparen &ger inte ratt att efter avtalstidpunkten f& av leverantdren andrade
specifikationer och utféranden inférda pa varan.

Leveransklausul och leveranstid
10. Om ej annat éverenskommits, ar varan sald Ex works enligt Incoterms 2000.
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Leveranstid skall anges och raknas fran dagen for avtalets slutande. Har sarskild
leveransdag inte bestamts skall varan levereras inom skaélig tid.

Avisering av férsening

11. Bedbmer part, att han kommer att bli férsenad med avlamnande eller mottagande
av varan, skall han utan drojsmal underratta motparten. Parten skall darvid ange den
tidpunkt d& han raknar med att leveransen respektive mottagandet kan fullfoljas.

Forlangning av leveranstid

12. Om leveransforsening uppkommer pa grund av nagon i punkt 5 angiven
omstandighet eller pd grund av koparens handling eller underlatenhet, skall
leveranstiden férlangas med skalig tid.

Vite vid saljarens férsening

13. Om saljaren inte avlamnar varan inom leveranstiden eller inom den med stéd av
bestammelserna i punkt 12 utstrackta tiden eller av orsak enligt punkt 28, ager
koparen ratt till vite, sadvida inte saljaren haller koparen skadeslos genom att stalla
annan motsvarande vara, t ex hyresmaskin eller inbytesmaskin, till kbparens
forfogande.

Vite skall dock inte utgd om saljaren kan visa att denne aviserat kbparen om
forseningen och att képaren utan invdndning godtagit denna forsening.

Om inte annat 6verenskommits, skall vitet for varje paborjad vecka forseningen varar,
beraknas enligt foljande. Forsta veckan uppgar vitet totalt till 0,25 procent av den
avtalade kopeskillingen, andra veckan till totalt 1,0 procent, tredje veckan till totalt
2,5 procent, fjarde veckan till totalt 4,5 procent och femte veckan till totalt 7,5
procent. Det sammanlagda vitet begransas saledes till hogst 7,5 procent av den
avtalade kopeskillingen.

Koparen har forlorat sin ratt till vite om han inte skriftligen har framstallt krav harom
inom sex manader efter det att leverans har skett.

Havning vid saljarens forsening

14. DA forsening enligt punkt 13 uppkommit dger kdparen genom skriftligt
meddelande till saljaren krava leverans och faststalla slutlig frist harféor omfattande
minst tv& veckor. Om séljaren av ndgon annan orsak an sadan, for vilken képaren bar
ansvaret, inte levererar inom angiven frist, ager kdparen omedelbart darefter genom
skriftligt meddelande till séljaren hava avtalet i vad avser den del av varan som inte
kunnat tas i avsett bruk. Képaren far dock under de tio forsta forseningsveckorna hava
avtalet endast om forseningen utgor vasentlig oldgenhet for honom. Utbver vite enligt
punkt 13 till foljd av saljarens leveransférsening ager kdparen ratt till ersattning for
skada till foljd av havningen. Erséattningen skall, om ej annat dverenskommits,
inklusive upplupet forseningsvite ej overstiga 10 % av den avtalade képeskillingen.

Koparens forsening, sadljarens havningsratt, annulleringsavgift

15. Om koparen underlater att ta emot varan pa faststalld dag och detta inte beror pa
ett sddant forhallande som anges i punkten 28, ar han skyldig att erlagga varje
betalning som gjorts beroende av leverans, som om varan i frdga hade levererats.

Saljaren skall for koparens rakning och pa dennes bekostnad vidta skaliga atgarder for
vard av varan. | detta atagande ingar aven skyldighet for saljaren att pa kdparens
bekostnad halla varan forsakrad.

Om koparen, trots skriftligt krav fran saljaren, underlater att ta emot varan inom
avtalad tid, ager saljaren genom skriftligt meddelande till kbparen héva avtalet och av
koparen erhalla vite med 7,5 procent av kopeskillingen, som hanfor sig till den icke
mottagna delen av varan.
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Betalning
16. Om inget annat 6verenskommits, sa skall full likvid erlaggas senast i samband
med leverans av varan.

Drojsmalsranta

17. Om koparen inte betalar i ratt tid utgar drojsmalsranta enligt rantelagen, dock
skall drojsmalsrantan med minst tva procentenheter ¢verstiga eventuell avtalad
avbetalningsranta.

Atertagandeférbehdll m m

18. Om det kan antas att kbparen inte kommer att ratteligen fullgéra sina forpliktelser
enligt avtalet, eller om saljaren haver avtalet, har saljaren ratt att aterta sddan vara
som fortfarande lagligen kan atertas. Képaren har innan varan tillfullo betalats inte ratt
att utan saljarens skriftliga medgivande forfoga 6ver den pa sadant satt att saljarens
atertaganderatt aventyras.

Skulle utmatning, kvarstad eller annan sakerhetsatgard avseende varan komma ifraga
skall kdparen visa upp kdpeavtalet for utméatningsmannen och omedelbart meddela
saljaren.

Koparen ar skyldig att varda och bruka varan pa sddant satt att saljarens ratt ej
aventyras innefattande bl a att koparen skall halla varan forsakrad i den omfattning
och pa de villkor, som godkants av séaljaren. Underlates detta har saljaren ratt att
teckna sadan forsakring pa koparens bekostnad. Den ratt till forsakringsbelopp eller
annan ersattning som kan komma att utgd pa grund av skada dverlates till séljaren
nar det kan goras sannolikt att saljarens ratt kan aventyras. Saljaren ager i sadant fall
ratt att utkvittera den del av ersattningen som svarar mot koparens aterstdende skuld
enligt avtalet.

Vid forlust eller skada som vasentligt minskar varans varde skall kbparen utan
drojsmal underratta saljaren harom.

Nar séljaren s& pafordrar skall varan stallas till hans forfogande for inspektion eller
provkorning, dar varan befinner sig.

Reparation far verkstallas endast pa av siljaren godkand verkstad.
Koparen skall underratta saljaren om andringar i adress- och uppehallsort.

Garanti
19. Saljaren skall vid kopetillfallet utfasta ett skriftligt garantidtagande for varan.
Atagandet skall samtidigt klargéras gentemot kodparen.

Reklamation

20. Koparen skall inom skalig tid efter det att han markt eller borde ha markt att varan
ar felaktig lamna séljaren meddelande om felet. Reklamationen skall goras i enighet
med garantivillkoren.

Koparen skall ge séljaren rimlig maojlighet att faststalla skadans art och uppkomst, och
i det fall reparation skall utféras av séaljaren, snarast stalla varan till sédljarens
forfogande.

Avhjalpningsatagande

21. Saljaren skall efter reklamation, utan oskaligt dréjsmal avhjalpa felet pa egen
bekostnad under ordinarie arbetstid.

Avhjalpande skall, med hansyn till felets art, goras genom att saljaren antingen
reparerar den felaktiga delen eller tillhandahaller del i nyskick i utbyte mot den
felaktiga.

Steelwrist AB Org nr 556617-0048 Bankgiro 5169-5997
Okvistavagen 15 Tel 0709-98 13 20 info@steelwrist.se
182 57 Vallentuna Fax 08-511 731 90 www.steelwrist.se



Sida 4 av 5
Vad som ar "utan oskaligt drojsmal” skall beddmas med hansyn framst till felets art
och omfattning, svarigheten att faststalla felet, kbparens behov av varan, tillgadng pa
reservdelar och tillganglig verkstadskapacitet.

Koparen skall dock, forutom sina egna kostnader, ersatta séljarens restid, resor och
traktamenten. Vid upprepade resor i samma reklamationsarende star saljaren, fran

och med andra resetillfallet, for kostnaden for sin restid, resor och traktamenten om
inget annat &r 6verenskommet.

22. Efter samrad med koparen avgor saljaren om reparation kan utforas pa platsen,
dar varan ar uppstalld, om den maste utforas i av sdljaren anvisad verkstad eller p&
annan lamplig plats. Vid reparation pa platsen skall képaren svara for att sddan person
som enligt lag kravs vid ensamarbete finns p& plats samt - i den man det finns
tillgangligt - utan kostnad stalla till férfogande medhjalpare, reparationslokal,
lyftutrustning etc.

23. Ar felet av sddan art att koparen sjalv kan utféra reparation och parterna ar
overens darom eller kraver felet ringa kunskap att avhjalpa skall séaljaren anses ha
fullgjort sitt A&tagande genom att till koparen avlamna del i nyskick eller reparerad
ursprunglig del. Képaren skall pa siljarens begaran omgaende atersanda den felaktiga
delen till lagsta transportkostnad. Omfattas felet av sédljarens garanti, sker transporten
pa saljarens bekostnad.

24. Underlater saljaren att avhjalpa fel inom skalig tid, som han skall svara for eller
kvarstar sadant fel efter upprepade reparationsforsok ager képaren sjalv avhjalpa felet
pa saljarens bekostnad eller fordra avdrag pa kopeskillingen.

Ar kvarstaende fel vasentligt, ager kdparen hava kopet savitt galler vara som &ar
felaktig. Om felaktig vara star i sddant sammanhang med resten av leveransen, att det
skulle medfora vasentlig olagenhet for képaren att delvis sta kvar vid kopet, far avtalet
hévas i dess helhet.

Garantibegransningar

25. Saljarens ansvar omfattar inte fel, som beror pa av koparen tillhandahallet
material eller foreskriven konstruktion, Part ansvarar endast fér av motparten
foreslagen andring av partens konstruktion, sdvida han uttryckligen atagit sig sadant
ansvar.

Séljarens ansvar avser vidare endast fel som uppkommer under de i avtalet forutsedda
eller sedvanliga arbetsférhallandena, och vid riktig anvandning. Det forutsatts harvid
att koparen foljer de skotselanvisningar och instruktioner som saljaren eller hans
representant lamnat. Det omfattar icke fel fororsakade av bristfalligt underhall eller
oriktig montering fran koparens sida, andringar utan saljarens medgivande, av
koparen oriktigt utférda reparationer, normal forslitning eller forsamring.

For slitgods och forbrukningsmaterial, sdsom glodlampor, filter, sakringar och dylikt
galler séljarens ansvar enbart dessa detaljers normala livslangder.

Vid utbyte av delar och komponenter som ar utsatta for sarskilt stort slitage skall
koparen erlagga skalig erséattning for den tid de anvants.

Test eller felsokning som gors p& begaran av kdparen utfors utan kostnad for képaren
om darvid konstateras fel som saljaren svarar for, i annat fall debiteras kdparen
samtliga kostnader.

26. For sadana i sarskild forteckning angivna delar sdsom dack, batteri, slitgods eller
tillsatsaggregat, som inte tillverkats av séaljaren eller dennes huvudman, galler
respektive underleverantors tidsmassiga garantiatagande i den man denna tid gar
utdver 6verenskommen garantitid for varan. Om inget annat 6verenskommits medfor
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avhjalpande av fel under garantitiden icke att den totala garantitiden utotkas.

27. Utdver vad som foreskrivits i punkterna 19-26 har saljaren, efter det att varan
overgatt pa koparen, inte ndgot ansvar for fel. Saljaren ar inte skyldig att pa grund av
fel i varan utge nagon ersattning till kdparen for produktionsbortfall, utebliven vinst
eller annan indirekt skada. Denna begrénsning av saljarens ansvar galler dock ej om
saljaren gjort sig skyldig till grov vardsloshet.

Befrielsegrunder

28. Part har ratt till férlangning av leveranstiden om képets fullgérande hindras till
foljd av omstandighet utanfor partens kontroll sdsom arbetskonflikt, krig, myndighets
beslut, omfattande driftstorningar hos parten eller underleverantor eller annat av
parten inte vallat forhallande, som han inte bort rakna med och vars féljder han inte
rimligen kunnat undanrgja.

29. For ratt till forlangning av leveranstiden kravs att part utan drojsmal underrattar
motparten att befrielsegrundande om- standighet intraffat.

30. Kan kopet inte fullgdras inom rimlig tid till foljd av omstandigheter enligt punkt 28,
far vardera parten hava avtalet till den del dess fullgérande hindras.

Vid havning enligt forsta stycket far ndgon annan pafdljd inte goras gallande i
forhallande till andra parten.

31. Tvist
Tvister i anledning av detta avtal skall avgéras av allmé&n domstol om parterna inte
kommer déverens om annat sarskilt satt for tvistelésning.
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